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KlauKe ASC
Al Stemee Comre

Jsme radi, ze jste se rozhodli pro nafadi Klauke,
a pfejeme vam s nim mnoho radosti.
Zakoupili jste kvalitni vyrobek ,Made in Germany*
a ziskavate na néj 2 letou zaruku. Ta za€ina dnem
nakupu

Aby bylo zajisténo dlouhodobé potéSeni a
bezchybnou funkci nastroje, musi byt zafizeni
nejpozdeéji po dosazeni 10 000 pracovnich cyklu
nebo po 3 letech zkontrolovano autorizovanym
servisnim stfediskem (ASC). Pokud nebude
dodrzen interval udrzby 10 000 pracovnich cykld,
zanika narok na zaruku.

V ramci této udrzby jsou vymeénény opotifebované
dily a zkontrolovany dily dalezité pro bezpecénost,
které jsou v pfipadé potfeby preventivné
vymeénény.

Kromé toho doporucujeme zafizeni kazdorocné
zaslat k prohlidce do pfislusného ASC.

V pripadé dotazl tykajicich se naseho servisu
nastrojli jsme vam k dispozici na nasledujicich
telefonnich Cislech:

Technik +492332709544
Opravy / zapujCeni zafizeni +492332709540

vas Klauke-Service Team

€3 Bluetooth'
Die Bluetooth®-Slovni znacka Bluetooth® a

symbol Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
jakeékoli jejich pouziti spoleCnosti Gustav Klauke
GmbH je licencovano

Thank you for choosing a Klauke tool. We hope it
gives you lots of pleasure.

SRE You have purchased a quality product
,Made in Germany®, which is covered by

World wide

o a2 year warranty. The warranty commen-

Service

=% ces from the purchase receipt date.

To ensure lasting enjoyment and a flawless tool
function, the product must be serviced by an
AuthorisedServiceCenter(ASC)after10,000 ope-
rations or after 3 years. Should the service Interval
exceed 10.000 cycles the warranty claim is void.

The Service includes predictive maintenance in
which worn-out parts will be replaced and safety
relevant parts checked/replaced.

We recommend to have the tools checked year-
ly through an Authorized Service Center (ASC).

For questions about our tool service we are per-
sonally available under the following telephone
numbers:

+492332709544
+492332709540

Technical Support
Repairs / Loaner tools

Your Klauke-Service Team

€3 Bluetooth’
The Bluetooth® word mark and Bluetooth® sym-

bol are registered trademarks of Bluetooth SIG,
Inc. and any use by Gustav Klauke GmbH is
licensed.
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datecode 7 o " :‘oﬁ%mg{ csosndifi:)angcﬁ-@\)é

Year| Code |Month| Code [Month| Code
Preététe si vSechna bezpeénostni 2024 T JJan.| N |Juy| V e ' :
varovani, pokyny, ilustrace a 2025 V | Feb.| P |Aug. | W
specifikace dodané s timto elektrickym 2026) W |Mar.| Q |Sept.| X
naradim. 2027) X | Apr.| R | Oct| Y
NedodrzZeni vsech nize uvedenych pokynt 2028 Y |May| S |[Nov.| Z
muze vés’th L’Jrazu elelv(tr{'ckym proudem, pozaru 2029 Z [June| T |Dec.| 1
a/nebo vaznému zranéni.
Uschovejte vSechna varovani a pokyny batch# e.g. 304711
pro budouci pouziti. datecode e.g. X =2027; N = Januar

consecutive# e.g. 142" = tool # 142
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KlauKe®  Ciming too IP 44

made in Germany
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Use tool only with 18 V Makita battery

Tnakita Li-ion &3

BL1815  18Vv= 24Wh

BL1850(B) :

o RAL4 45 min.
BL1840(B)

@ RAL4Q S0 min.

BL1830(B)

RAL2 22 min.

BL1815
RAL1

10 - 40°C

15 min.

@

Alle Bedienungsanleitungen auch unter www.klauke.de abrufbar
All manuals are also available on www.Klauke.com
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geeignet fur Verb. Crimping Crimping

suitable for material range. profile
Conn.material ~ Pressber. mm? Pressform

Trubkova kabelovéa oka a konektory -, standardni
provedeni
Trubkova kabelova oka pro pfipojeni rozvadéci

&3

=) 16 - 300

Trubkové kabelové spojky -, standardni provedeni

Trubkova kabelova oka pro jemné vinuté
vodice

=) 16 - 300

Trubkové kabelové spojky pro jemné vinuté
vodice

03833

V pripadé jinych aplikaci se prosim obratte na dodavatele
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KilauKe

( 3 < NEXT SERVICE: 41 Chybous kiyithytov hidieni
Cycles 1 Pojiséa proti radproucu
R PASINOIEEN (oet cykin do servisu 2 Komgarator nadproudy
3 Popstha proti preati
4 Prahizti batene
g ‘Vybita baterie, Zasveni provozu
i " . Porucha lsovaciho matoru v provozu
TOTAL: 0Od ,Vymby: M 7 Porucha lisovaciho malory mimo provie
t=0.07 il prevadzkovy Cas B Nizkj stav batorie
(OEWARPI N Kapacita baterie 13 Vibitd Darlgne e
- sav batene
n =174 #poet krimpov 12 fﬁm Sards
‘l 13 RTC nenalezeng
B Chybovi kid 4 Nenalezena jedhota BT
ERROR  CODE: foovy *1 15 Mobilri jednotia nebyla ndezena
> 3k >k >k RETURN ' 16 Tiakowy senzor nebyl nalezen
17 Phekmoden tak pii prasknuti
18 Teplota baterie je pfill nizd
- 19 Zasoty batetie
) 20 Pojistha proti radproudu (|
Bluetooth (Pokud je pripojen)'2 . 1 Nizky stav haterie dalkového oviadinit
- . e 22 MNutny servis SAST1
Urovefi nabiti baterie 23 Nuiny senjis SAST2
Alduaini tlak 24 MNutny servs SAST3 lm
max. tiak 25 Refimdalkového oradani” Spoust nastroie nefunguje’
‘2T Prehiati motoru
USER 3: . 28 Nutmy servis: nizkytiak
RD3 Doppelklicl avojidik 29 NIy servis: vysoky tiak
Ochrana profi nadproudu
U radproudy pomec Komparatons
FiiliS vysold tepiota desky
Teplota akumuldtoru prilis weokd
Napéti akumuliton pils niziké
Chybné napéti pfi b&Zicim motoru
Crybné napéti pfi stojicim mobr
Nizké napéti akumuldtory
o 9 Baferie vybita
I Ovome kiknuti 10 Wotabaterle RTC
RD3  Doppelklick whér uzivatele 12 Nutny senvis
13 RITC neni kdispozis
14 Modul BT neni k disparici
15 Modulneni k dspozic
USER SELECT: Dvojte Kinkrnsi A€ SnimaZ taku neni k dispazci
RD3 Doppelklicklitsrdel] 1; ::m:: m -
Dalsi profily: 19 PHIS nizkd rezerva balene
ARS jeden Click 20 Picbopd pojstial) .
dvojkik 2! Batorie dilkoviho oviadade je slabd
ARS 22 Nutng senis SASTY
MRS+ jeden Click 23 Nutny senis SAST2
MRS+ GVOjKiik - (2Hz) 24 MNatnysenis SAST3
25 Redimdallového orlddini: Tiatiko WZ neni stisinutc®
27 Teplota matoru pfill§ vysokd
28 Nulny servis. niziy tiak
29 Nutny servis: vsoky tisk
* DOuZe U st s dalbovim oviadanim
pouZe U nastrojl s monest calkorho ovédani
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Jeden kik
RD3  Einfachklic vsLpdomenu

0 = @ e B 03 RS =

Klauke Link App

'\0 Google play

> 20 sec.

2 Download on the . <
. App Store

Toto zafizeni splfuje pozadavky predpist CNR ministerstva primyslu Kanady platnych pro bezlicenéni radiova zafizeni. Provoz je povolen za nasledujicich dvou
podminek:

(1) zafizeni nesmi zplsobovat ruseni a

(2) uzivatel zafizeni musi akceptovat jakékoli radiové rudeni, kterému je vystaven, i kdyZ by toto ruSeni mohlo ohrozit jeho funk&nost.

UPOZORNEN:

Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti Klauke, mohou vést ke zruseni povoleni FCC k provozu tohoto zafizeni.
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EK 60VPFTCFM

KilauKe

Automaticky doraz zpétného chodu

Rucéni doraz zpétného chodu +
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BEFORE WORK

A\ A\

DIN EN 50110

KlauKe ASC ﬁ?&f’

Autharised Service Center 15

[n]:3. 7% [m]

f:ll -

)
'%

3 roky nebo
10.000 operaci

KlauKe ASC

Authonsed Service Center

2 years
Warranty /

Warld wide
Tool

WEEE
2012/19/EU

s

KilaukKe ASC

Aurnonsen Service Center

| Kdy/When/Quand/Quando/cuando/
‘| Wanneer/Korgal/ato npoucxoaut/Kiedy/quando

Pro¢/Why/Pourquoi/Porqué/ ¢ por qué?/
Waarom/lMpuynHa/Dlaczego/Perché

po pracovnim cyklu

aprés opération de travail / Después del proceso de trabajo
apos o processo de trabalho / na bedrijfscyclus

rocne LyKna onpeccosky / po zakonczeniu pracy

dopo il processo di lavoro

J ] P

20 sec/2Hz

po pracovnim cyklu

aprés opération de travail / Después del proceso de trabajo
ap6s o processo de trabalho / na bedrijfscyclus

rocre uu1Kna onpeccoBku / po zakonczeniu pracy

dopo il processo di lavoro

o ITLIKE  ASC*

Authorsed Sernce Cemter

20 sec/5Hz

pfi prekroc€eni teplotniho limitu
pendant surchauffe / en caso de temperatura excesiva
durante a temperatura excessiva / tijdens te hoge temperatuur
Mpy BLICOKOW TEMMepaType BHYTPY Kopriyca / przy przegrzaniu
superando il limite di temperatura

INastroj je pfrilis horky

20 sec/5Hz

w. G

outil surchauffé / Herramienta demasiado caliente
ferramenta demasiado quente / gereedschap te heet
Meperpes nHcTpymeHTa / urzgdzenie za gorace
Utensile troppo caldo

\ RESTARE

FiD)

po pracovnim cyklu

aprés opération de travail / Después del proceso de trabajo
apos o processo de trabalho / na bedrijfscyclus

rocre uuKna onpeccoBku / po zakonczeniu pracy

dopo il processo di lavoro

Chyba: nebylo dosazeno pozadovaného lisovaciho
tlaku. Jedna se o rucni preruseni lisovani pri
zastaveném motoru.

Error: the required pressure has not been reached.

The operator has interrupted the pressing cycle manually while the motor was not running.
ERREUR: Pression necessaire pas atteinte.

Il s‘agit d‘une interruption manuelle de la sertissage au moteur arrété.

Error: No se ha alcanzado la presion necesaria o el operador ha

interrumpido el ciclo a mano mientras el motor ha parado.

Falha: a pressdo de prensagem necessaria ndo foi alcangada.

Trata-se de uma interrupgao manual da prensagem com o motor parado.

Foutmelding: De benodigde persdruk wordt niet bereikt.

De gebruiker heeft de verkrimping handmatig stopgezet aangezien de motor niet actief is.
Ouwmbka: He 6bIno A0CTUTHYTO Tpebyemoe ycunne onpeccoBku v onepaTop npepsarn
NPOLIECC ONPECCOBKN BPYUHYIO, KOrAa ABUraTenb OCTaHOBUICS.

Btad: konieczne ci$nienie nie zostato osiggniete.

Uzytkownik przerwat cykl pracy recznie w chwili, gdy silnik nie byt wigczony

Errore: la pressione richiesta non & stata raggiunta. L'operatore ha interrotto manualmente il
ciclo di pressatura mentre il motore non € in funzione.

5K

po pracovnim cyklu

aprés opération de travail / Después del proceso de trabajo
ap6s o processo de trabalho / na bedrijfscyclus

rocne LyKna onpeccosky / po zakonczeniu pracy

dopo il processo di lavoro

Zavazna chyba: Tlak nebyl dosazen pfi bézicim motoru
Serious Error: The pressure has not been reached while the motor was running.

Erreur Grave: Pression pas atteinte au moteur courant.

Error grave: No se ha alcanzado presién mientras el motor estaba en marcha

Falha grave: a pressao de prensagem nao foi alcangada com o motor em funcionamento.

Urgente foutmelding: De persdruk werd bij een werkende motor niet bereikt.

CepbesHas owmbka: He 6bINno AOCTUrHYTO Tpebyemoe ycunme onpeccoBkn BO

Bpems paboTel Aguratens

Powazny btad: konieczne cisnienie nie zostato osiagnigte podczas pracy silnika

Errore grave: la pressione non ¢ stata raggiunta mentre il motore & in funzione.

oo (6B CFOCED PO QLD RIS PO 1D
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KlauKe

| £k 60vPFTCFM

KIlauKEe Tabulka krimpovani fady nastrojii EK60VPFTxxx/ EK60VPFTxxxINS *2Etyfbodové krimpovani

Médéna oka R- rady 3Rxx - 13Rxx 43Rxx - 53Rxx 43Rxx45 - 53Rxx45

Medené oka pro pfipojeni 5SGxx - 12SGxx
rozvadécu (Class 2& 5)

Médéna oka L- fady L16xxxx - L300xxxxx| L16890xx - L300890xxx | L16845xx - L300845xxx

Médéna oka NDC- Fady NDC16 - 300

Médéna oka Q- fady 1653xx - 1662xx** | 1653Cxx - 1653Cxx STA717 - ST1722

Médéna oka F- fady 703Fxx - 713Fxx T43Fxx - 752Fxx

Pocet krimpd*": 16 mm? - 150 mm? = 1 krimp / 185 mm? - 300 mm? = 2 krimpy
Poget krimpt *3: 16 mm? - 240 mm? = 1 krimp ‘ RS
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" see chart in main catalog  *2 exeoverTL, EkeoverTLINS ¢ us
EKGOVPFTCFM, EK6OVPFTCFB, EKSOVPFTCFMINS, EKGOVPFTCFBINS hy,



The Power of Partnership

KilaukKEe

Handgeflhrtes Elektrowerkzeug Typ EK 60VPFTCFM

(D) CE-* - Konformitatserklarung. Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit,
dass dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 gemal den Bestimmungen der
Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GB) CE-* - Declaration of conformity. We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity with the following standards or normative docu-
ments:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 in accordance with the regulations of
directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(F) CE-"* - Déclaration de conformité. Nous déclarons sous notre seule reponsa-

bilité que ce produit est en conformité avec les normes ou documents normatifs

suivants:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 conformément aux réglementations
des directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(E) CE-"* - Declaracion de conformidad. Declaramos bajo nuestra sola respon-
sabilidad que este producto esta en conformidad con las normas o documentos
normativos siguientes:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 de acuerdo con las regulaciones de
las directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(I) CE-"* - Dichiarazione di conformita. Dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che questo prodotto € conforme alle seguenti norme e documenti
normativi:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 conformemente alle disposizioni
delle direttive 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(P) CE-"* - Declaragéo de conformidade. Declaramos sob nossa exclusiva
responsabilidade que este producto cumpre as seguintes normas ou documentos
normativos:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 conforme as disposicoes das directi-
vas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(NL) CE-"* - Konformiteitsverklaring. Wij verklaren en wij stellen ons er alleen voor
verantwoordelijk dat dit produkt voldoet aan de volgende normen of normatieve
documenten:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 overeenkomstig de bepalingen van
de richtlijnen 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GR) CE-"* - AH AQ5H 5YMMOP®Q5HS5 M. € avahmiug cuvohtnit5 6mhovope:
oct co Hopov Hpotov cupgovet pe ca Hapanacw HoocuHa nat e ca mpocua mou
avagepovcat cea oyeHno eyypaga

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 cuppwva pe coy5 novovtopous
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(S) CE-* - Konformitetsdeklaration. Vi forklarar pa eget ansvar att denna produkt
Sverenstdmmer med foljande normer eller normativa dokument:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 enligt bestdmmelserna i direktiverna
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

*2016

(DK) CE-"* - Konformitetserkleering. Vi erkleerer under almindeligt ansvardt at dette
produkt er i overensstemmelse med folgende normer eller normative dokumenter:
EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 i henhold til bestemmelseme i direk-
tiverne 2006/42/EQF, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(N) CE-* - Konformitetserkleaering. Vi erkleerer pa eget ansvarlighet at dette produkt
er i overensstemmelse med falgende standarder eller standard-dokumenter:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN I1SO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 i henhold til bestemmelsene i direkti-
ve ne 2006/42/EQF, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(FIN) CE-* - Todistus slandardinmukaisuudesta. Asiasta vastaavana todistamme
taten, ettd tdma tuote on seuraavien standardien ja standardoimisasiakirjojen
vaatimusten mukainen:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN I1SO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 ja vastaa saadoksia 2006/42/EG,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SK) CE-"* - Prehlasenie o zhode. Prehlasujeme na vlastni zodpovednosG, Ze tieto
produkty su v stlade s nasledovnymi normami:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN I1SO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 a v zhode so smernicemi
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(PL) CE-"* - Zgodnosc z dyrektywami UKCA. Swiadomi odpowiedzialnosci oswiad-
czamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi normami lub dokumen-
tacja normatywna:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 zgodnie z postanowieniami wytycz-
nych 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(CZ) CE-"* - Prohlaseni o shode. Prohlasujeme na vlastni zodpovednost, ze tyto
produkty splnuji nasledujici normy nebo normativni listiny:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118; Ve shode se smernicemi
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SLO) CE-"* - Izjava o skladnosti. S tem potrjujemo splo$no odgovornost, da je ta
izdelek narejen v skladu z navedenimi normami in standardi:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 ter dolo¢bami in smernicami
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(HR) CE-* - Izjava o sukladnosti. Pod punom odgovornos$cu izjavljuiemo da je
proizvod naveden u naslovu ovog dokumenta sukladan sa primijenjenim normama
i normativnim dokumentima :

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118 u skladu sa odredbama preporuka
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(H) CE-* - Megfeleléségi nyilatkozat. KézimUlikodtetés(i elektromos kéziszersza-
mok: Teljes feleldsségel kijelentjiik, hogy ezek a termékek a kovetkezé szabvan-
yokkal és iranyelvekkel 6sszhangban vannak:

EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118; és megfelelnek a rendeltetés szerin-
ti 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU iranyelveknek.

(RO) CE-"* - DeclaraSie de conformitate. Noi declaram pe propria raspundere ca
acest produs este in conformitate cu urmatoarele norme si documente normative:
EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN ISO 14118; potrivit dispoziSiilor directivelor
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

Remscheid, 17.07.2024

(€ db -Curaegr Lhauc

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz, CE-Representative

Gustav Klauke GmbH - Auf dem Knapp 46 ¢ D-42855 Remscheid <Telefon +49 2191 907 0 < www.klauke.com
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Handgeflhrtes Elektrowerkzeug Typ EK 60VPFTCFM

(D) CE-"* - Konformitatserklarung RED. Wir erklaren in alleiniger Verant-
wortlichkeit, daR dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normati-
ven Dokumenten Ubereinstimmt:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 gemafR den Bestimmungen der
Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GB) CE-"* - Declaration of conformity RED. We declare under our sole
responsibility that this product is in conformity with the following standards
or normative documents:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 in accordance with the regulations
of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(F) CE-"* - Déclaration de conformité RED. Nous déclarons sous notre
seule reponsabilité que ce produit est en conformité avec les normes ou
documents normatifs suivants:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conformément aux réglementations
des directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(E) CE-"* - Declaracion de conformidad RED. Declaramos bajo nuestra
sola responsabilidad que este producto esta en conformidad con las
normas o documentos normativos siguientes:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 de acuerdo con las regulaciones de
las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(I) CE-"* - Dichiarazione di conformita RED. Dichiariamo sotto la nostra
esclusiva responsabilita che questo prodotto € conforme alle seguenti
norme e documenti normativi:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conformemente alle disposizioni
delle direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(P) CE-"* - Declaracdo de conformidade RED. Declaramos sob nossa ex-
clusiva responsabilidade que este producto cumpre as seguintes normas ou
documentos normativos:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conforme as disposicoes das
directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(NL) CE-"* - Konformiteitsverklaring RED. Wij verklaren en wij stellen ons
er alleen voor verantwoordelijk dat dit produkt voldoet aan de volgende
normen of normatieve documenten:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 overeenkomstig de bepalingen van
de richtlijnen 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GR) CE-"* - AHA Q5H 5YMMOP®Q5H5 M RED. € avahurfuy cuvohtnis
6uthovope: oct co Hopov Hpotov cuppmvet pe ca Hapanaco HoocuHa nat pe
ca mpocuIa mou avapepovcat oca oyeHno eyypaga

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 cuppmva pe coy5 novovtopous
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(S) CE-"* - Konformitetsdeklaration RED. Vi forklarar pa eget ansvar

att denna produkt dverenstdmmer med féljande normer eller normativa
dokument:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 enligt bestdmmelserna i direktiver-
na 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(DK) CE-"* - Konformitetserklaering RED. Vi erkleerer under almindeligt
ansvardt at dette produkt er i overensstemmelse med folgende normer
eller normative dokumenter:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 i henhold til bestemmelseme i
direktiverne 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

*2016

KilaukKEe

(N) CE-"* - Konformitetserklaering RED. Vi erkleerer pa eget ansvarlighet
at dette produkt er i overensstemmelse med felgende standarder eller
standard-dokumenter:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 i henhold til bestemmelsene i
direktive ne 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(FIN) CE-"* - Todistus slandardinmukaisuudesta RED. Asiasta vastaavana
todistamme taten, ettad tdma tuote on seuraavien standardien ja standar-
doimisasiakirjojen vaatimusten mukainen:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 ja vastaa saadoksia 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SK) CE-"* - Prehlasenie o zhode RED. Prehlasujeme na vlastnu
zodpovednosG, Ze tieto produkty su v sulade s nasledovnymi normami:
EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 a v zhode so smernicemi
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(PL) CE-"* - Zgodnosc z dyrektywami RED. Swiadomi odpowiedzialnosci
oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi normami
lub dokumentacja normatywna: EN 62368-1, EN 301489-1, EN 301489-17,
EN 300328 V2.2.2, EN 62479 zgodnie z postanowieniami wytycznych
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(CZ) CE-"* - Prohlaseni o shode RED. ProhlaSujeme na vlastni zodpo-
vednost, ze tyto produkty spinuji nasledujici normy nebo normativni listiny:
EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 Ve shode se smernicemi
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SLO) CE-"* - Izjava o skladnosti RED. S tem potrjujemo splo$no
odgovornost, da je ta izdelek narejen v skladu z navedenimi normami in
standardi

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 ter dolocbami in smernicami
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(HR) CE-"* - Izjava o sukladnosti RED. Pod punom odgovornoscu izjav-
liulemo da je proizvod naveden u naslovu ovog dokumenta sukladan sa
primijenjenim normama i normativnim dokumentima :

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 u skladu sa odredbama preporuka
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(H) CE-"* - Medfeleléségi nyilatkozat RED. Kézim(ikodtetésl elektromos
kéziszerszamok. Teljes felelésségel kijelentjiik, hogy ezek a termékek a
kovetkez6 szabvanyokkal és iranyelvekkel 6sszhangban vannak:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 és megfelelnek a rendeltetés
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU iranyelveknek.

(RO) CE-"* - DeclaraSie de conformitate RED. Noi declaram pe propria
raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele norme si
documente normative:

EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 potrivit dispoziSiilor directivelor
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

Remscheid, 17.07.2024

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz, CE-Representative

Gustav Klauke GmbH - Auf dem Knapp 46 < D-42855 Remscheid <Telefon +49 2191 907 0 < www.klauke.com
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Handgeflihrtes Elektrowerkzeug Typ EK 60VPFTCFM

(D) UKCA-"* - Konformitatserklarung. Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit,
dass dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN 1SO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 gemaR den Bestimmun-
gen der Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 gemalt den Bestimmungen der Richtlinien
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GB) UKCA-"* - Declaration of conformity. We declare under our sole responsi-
bility that this product is in conformity with the following standards or normative
documents:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 in accordance with the
regulations of directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 in accordance with the regulations of
directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(F) UKCA-"* - Déclaration de conformité. Nous déclarons sous notre seule repon-
sabilité que ce produit est en conformité avec les normes ou documents normatifs
suivants:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 conformément aux régle-
mentations des directives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN |IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSIEN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conformément aux réglementations des
directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(E) UKCA-"* - Declaracion de conformidad. Declaramos bajo nuestra sola respon-
sabilidad que este producto esta en conformidad con las normas o documentos
normativos siguientes:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 de acuerdo con las regula-
ciones de las directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSIEN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 de acuerdo con las regulaciones de las
directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(I) UKCA-"* - Dichiarazione di conformita. Dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che questo prodotto &€ conforme alle seguenti norme e documenti
normativi:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 conformemente alle
disposizioni delle direttive 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN |IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conformemente alle disposizioni delle
direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(P) UKCA-"* - Declaragao de conformidade. Declaramos sob nossa exclusiva
responsabilidade que este producto cumpre as seguintes normas ou documentos
normativos:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 conforme as disposigoes
das directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN |IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 conforme as disposigoes das directivas
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(NL) UKCA-" - Konformiteitsverklaring. Wij verklaren en wij stellen ons er alleen
voor verantwoordelijk dat dit produkt voldoet aan de volgende normen of normatie-
ve documenten:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 overeenkomstig de bepa-
lingen van de richtlijnen 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 overeenkomstig de bepalingen van de
richtlijnen 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(GR) UKCA-"™ - AH A Q5H 5YMMOP®Q5HS M. € avahurfui cuvohtnim5 6uhovope:
oct co Hopov Hpotov cupgovet pe ca Hapanacow HoocuHa nat pe ca mpocuma mou
avagepovcat oca oyeHno eyypaga

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 cupgwva pe coxs
novovtopou5 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 cupgmva pe coyS novovtopous
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(8) UKCA-" - Konformitetsdeklaration. Vi forklarar pa eget ansvar att denna pro-
dukt dverenstammer med foljande normer eller normativa dokument:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 enligt bestammelserna i
direktiverna 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN |IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 enligt bestdmmelserna i direktiverna
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(DK) UKCA-"* - Konformitetserkleering. Vi erklaerer under almindeligt ansvardt

at dette produkt er i overensstemmelse med folgende normer eller normative
dokumenter:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 i henhold til bestemmel-
seme i direktiverne 2006/42/E@F, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 i henhold til bestemmelseme i direktiverne
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

*2021

(N) UKCA-"* - Konformitetserkleering. Vi erkleerer pa eget ansvarlighet at dette
produkt er i overensstemmelse med felgende standarder eller standard-dokumenter:
BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 i henhold til bestemmel-
sene i direktive ne 2006/42/EQF, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN |IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 i henhold til bestemmelsene i direktive ne
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(FIN) UKCA-"* - Todistus slandardinmukaisuudesta. Asiasta vastaavana todistam-
me taten, etta tama tuote on seuraavien standardien ja standardoimisasiakirjojen
vaatimusten mukainen:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 ja vastaa sdadoksia
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 ja vastaa saadoksia 2014/53/EU, 2011/65/EU,
2023/1542/EU

(SK) UKCA-"* - Prehlasenie o zhode. Prehlasujeme na vlastni zodpovednosG, ze
tieto produkty su v sulade s nasledovnymi normami:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 a v zhode so smernicemi
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN |IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 a v zhode so smernicemi 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(PL) UKCA-"™ - Zgodnosc z dyrektywami UKCA. Swiadomi odpowiedzialnosci
oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi normami lub
dokumentacja normatywna:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 zgodnie z postanowienia-
mi wytycznych 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN |IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN
300328 V2.2.2, BS EN 62479 zgodnie z postanowieniami wytycznych
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(CZ) UKCA-"* - Prohlaseni o shode. Prohlasujeme na vlastni zodpovednost, ze
tyto produkty splnuji nasledujici normy nebo normativni listiny:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN 1SO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118; Ve shode se smernicemi
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 Ve shode se smernicemi 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(SLO) UKCA-"* - Izjava o skladnosti. S tem potrjujemo splo$no odgovornost, da je
ta izdelek narejen v skladu z navedenimi normami in standardi: BS EN 62841-1,
BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 ter dolocbami in smerni-
cami 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 ter dolocbami in smernicami 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU

(HR) UKCA-"* - Izjava o sukladnosti. Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da je
proizvod naveden u naslovu ovog dokumenta sukladan sa primijenjenim normama
i normativnim dokumentima :

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 u skladu sa odredbama
preporuka 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN |IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 u skladu sa odredbama preporuka
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

(H) UKCA-"* - Megfeleléségi nyilatkozat. Kézimiikodtetési elektromos kézis-
zerszamok: Teljes felel6sségel kijelentjiik, hogy ezek a termékek a kdvetkezd
szabvanyokkal és iranyelvekkel 6sszhangban vannak:

BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118; és megfelelnek a rendel-
tetés szerinti 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU iranyelveknek.
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 és megfelelnek a rendeltetés 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2023/1542/EU iranyelveknek.

(RO) UKCA-"* - DeclaraSie de conformitate. Noi declaram pe propria raspundere ca
acest produs este in conformitate cu urmatoarele norme si documente normative:
BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118; potrivit dispoziSiilor direc-
tivelor 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

ETSIEN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 potrivit dispoziSiilor directivelor
2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU

Remscheid, 17.07.2024

Jel - Cummepg Gliu

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz, CE-Representative

C n Klauke UK Ltd.
NR35 1JX

Gustav Klauke GmbH + Auf dem Knapp 46 ¢ D-42855 Remscheid <Telefon +49 2191 907 0 « www.klauke.com
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	Serialnumber
	NG2
	batch# e.g. 304711
	XN 142

	Use tool only with 18 V Makita battery
	Toto zařízení splňuje požadavky předpisů CNR ministerstva průmyslu Kanady platných pro bezlicenční rádiová zařízení. Provoz je povolen za následujících dvou podmínek:
	(1)    zařízení nesmí způsobovat rušení a
	(2)    uživatel zařízení musí akceptovat jakékoli rádiové rušení, kterému je vystaven, i když by toto rušení mohlo ohrozit jeho funkčnost.
	UPOZORNĚNÍ:
	Změny nebo úpravy tohoto zařízení, které nebyly výslovně schváleny společností Klauke, mohou vést ke zrušení povolení FCC k provozu tohoto zařízení.
	Tabulka krimpování řady nástrojů  EK60VPFTxxx/ EK60VPFTxxxINS *2čtyřbodové krimpováni
	Handgeführtes Elektrowerkzeug Typ EK 60VPFTCFM
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
	EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,

	Handgeführtes Elektrowerkzeug Typ EK 60VPFTCFM
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,

	Handgeführtes Elektrowerkzeug Typ EK 60VPFTCFM
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	2014/53/EU, 2011/65/EU, 2023/1542/EU
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
	BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,
	RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,






